MIS KELL ON?
What time is it?

9 . (Tekst nr 17) 1
0-null 2 — kaks 3

7 — seitse 9 — liheksa

4 — neli 6 — kuus

1 — ks 3 — kolm 5 — viis 8 — kaheksa 10 — kiilmme

11 - iiks + teist = iiksteist

22 = e e e 2B o s mme e SRS 3 24 = e 25 eeerieeeeerre e
20 =t s 27 = ciissssessssnamss s ;28 — e 3 20 e
100 - sada

101 — sada iiks

200 - kaks + sada = kakssada

201 — kakssada iiks

BOO = o omcmememmenssosis sisss oETS RS 3 A0 — eeieeeeeeeeece e 3 500 = ettt
BO0 = sesssvinss snasamssssavsasassssssssssivess 3 700 — eiieeieeereer e B0 — crmnennromn s RS
000 — 1eeeeeieienrrrrreteeeeee e e e

1000 - tuhat

2000 — kaks tuhat
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Kuulake ja 6elge, millised numbrid jiid iitlemata! % (Tekstnr 18)

Listen and tell which numbers were not said.
CD:1,2,3,4,6,7,8,9,10.

1)7,4,2,8,9,1,3,10,5,6
g) 12, 16, 18, 11, 14, 17, 19, 13, 15

a)i, 2,3, 4@ 6,7,8,9,10

b) 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19

¢) 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29 h) 50, 30, 70, 20, 60, 80, 40, 90, 100
d) 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100 i) 9, 11, 19, 28, 18, 8, 2, 12, 1000

e) 200, 800, 600, 900, 300, 500, 400

kell, kella, kella

clock

tipselt

exactly, on time

(kolm)veerand,
-i, -it
quarter to

(lit: three quarters)

pool, -e, -t

half

praegu

at the moment, now

millal

when, at what time

X 4 (Tekst nr 20)
s Mis kell on? — What time is it? (lit: what is the clock?)

: Three.
: Kolm. Seventeen.
&7 : Seitseteist ...

5\:} N

Kuulake ja tolkige! Listen and translate. (Tekst nr 19)
) CD: Kolm.

Teie: Three.

(Kell on) iiks (13.00). — It’s one o’clock. .
(Kell on) veerand iiks (12.15). — It’s a quarter past twelve. .

(Kell on) pool iiks (12.30). — It’s half past twelve.

(Kell on) kolmveerand iiks (12.45). — It’s a quarter to one. a
Praegu on téipselt iiks (13.00). — It’s exactly one o’clock.

Kell on praegu umbes (kuskil) kaks. —

It’s around two o’clock.

Ei tea. — I don’t know.

Alles iiks! — Only one! 5.
Kell on juba iiks! — Already one!

Millal / Mis kell sa tuled? — When/at what time will you come?

Ma tulen kell kaks (14.00) voi kell kolm (15.00). —

I'll come at two or at three.

Ma arvan, et umbes kell kaks (14.00). —

I think that around two o’clock.

Kes veel tuleb? — Who else is coming?

Ainult mina. — Only me.
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" kohtu/ma,
-da, -n
to meet
Ma tulen alles kell 13.00. Ainult mina tulen.
I am coming only at one a o’clock. Only I am coming. tule/ma, tulla,
i -n
to come
o Millal | Mis kell me kohtume? — When/at what time will we meet? kokku saama,
= Kohtume veerand kolm (14.15). — Let’s meet at a quarter past two. kokku saada,

saan kokku
o Millal | Mis kell nad saavad kokku? — When/at what time will they meet? * tomeet
s Nad saavad kokku kolmveerand neli (15.45). — They will meet at a quarter to four.
tead/ma, -a,

When we say in English ‘a quarter past two’, in Estonian we say literally tean

‘quarter on three’, so the number in telling the time changes. o koo

When we say in English ‘half past five’, in Estonian we say literally, ‘half six’,
arva/ma,

so the number changes.
-ta, -n

to think
4. Mis kell on? What time is it? *

veel —more

ainult

only

juba — already

et — that
7 8 9 10 11 12 “
umbes
5e Kuulake ja kirjutage! Listen and write. % (Tekstnr 21) arround,
about
CD: Kell on neli.
Teie: 76.00 kuskil
somewhere
a) 16.00 €) e 1) s
b)  cusmemmmmssensmres D) 1) e olgu — all right
[ ISR 2 RO K) e
d) e h) e D) siesosssssmosmssensiamssins
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6. 3k
1. A: Mis kell Kati tuleb?

B: Kati tuleb kell kolm.

3. A: Mis kell te kokku saate?
B

4. A: Vabandage, mis kell on?

7. Lugege ja koostage sarnaseid dialooge!

Read and make similar dialogues.

) / Vabandage, ‘\“
\ miskellon? -
g

L ~
Kell on tapselt 10.00. )

A

Alles kiimme! \
\ Hurraa! Altah' /

| B\

e,

///
(

\_kell 11.00? J

Kas sa tuled =

] TS

e i

@\'i// Yy o
o lieniize
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3- / MlS kell me \\

\ kokku saame? }ﬁl 3 i

v\ i /'/// s i ,\7\ /@
Alles kolmveerand kaks? \ =~
\\ Aga kes veel tuleb?

S
@ a - . o
@{// 4 JJ;;vNAmult mina, )
) i 4

 Ainult 2 H
(L Ainu sina? Hmm..

@—;: j,,,,,,,//‘—finwwﬂ

4.
/\ M111a1 te kohtute'? ’ :
@:i> . 4:;:7_t,,,\ Ma ei tea tapselt. /)

>

Y
7
<
=g

//\ Kuidas sa ei tea‘? . e /i?.\?
e
@\1:// i arvan, et kuskil kell \\
\\14 00 voi kell 16.00. 4
_ s .
5. / \\\ =
L M1s kell sa tulii! I
, e -
@\—;;/’ / ~Ma ei tea, ma arvan, et umbes =N
- kell 15.00 voi kell 15.30. /
€ Olgu. \\TW - \\‘\»\,,\_\/\7@
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Kuulake ja tolkige! Listen and translate. % (Tekst nr 22)

CD: Kell on praegu kolmveerand kaks.

Teie: It’s a quarter to two.

]

9. ALLES or AINULT? 3

I 21411 310 =] o Jn—————— kell 11.15.

2. Me tuleme ......ccceeevieeenieeenieennne. 23.00.

. TR mina rasgin vene keeles. -

4. KaS e, sina tuled?

5. Kaste tulete .....comsaamasaswammmems kell 24.00?

TN o T P ——————— meie

7. Kohtume ......cccoovvvvveveeeiiieeeeee meie.

8. Nad kohtuvad ......cceecveeveeeieeniceieenn kell 22.00.

Dialoog 1
e Mis kell Tonu ja Kati kohtuvad?

Dialoog 2
o Mis kell on?

Dialoog 3
o Millal Malle saab kokku?

1, Tolkige! Translate. 3%

Teie: Lause number tiks — Mis kell onz?

EWHAEATINE 18 TP womenmessisssiss sssmasmamaim srsamsnssmss mnss ? 2. When will you (SIng.) COME? .......ccevueeveeeveenreennennens
........................ 3. ITwill come at five. ...ccoeeveeecececieieieieeeeeeee e seeeeeenees - 4. At what time will we meet?
....................................................................................... ? 5. Let’s meet at a quarter past seven. .......ccccee...
.............................................................. . 6. At what time will they meet? ......coccoovevviiiiiniiiiiniie
......................... ? 7. They will meet at a qUATtEr t0 NINE. ..cooeeriiiiiiiiiiiiiii s
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8. It’s a quarter past ten at the MOMENt. ....ovvevieieiiiiiii . 9.1t
exactly half DASE SEVETL susewsmsssrsonss sversessscesermciomursmemsssssansonsonssssasspo ssons .10. Are only you (pl.) coming?
................................................................................................ ?11. I am coming around ONe. ........cccoceeurnns
.............................................................. .12, T dor’t kmow what titie 1 18: sueesmsmpesasmonasmamim oo
........................ .13. I think that he Will COME. ...cciciiimemmmmsmmmmmmmimsamsteasenin oo
14. I know that they are meeting at half past four. ...
........................... .15. We will come only at teN. ....cocceverieiiiniiiiiiiiiii e
12. %

1. Ma ﬁMWMW(Bm) Eqeel (12.45).

s Meei oo (1500). 6. Me ..o (13.15)
980 (iso)y mlle. (17.45).
Adla o B00). 8 Nad. . . .0 (16.00)

13. k

1. Mastulen. 5 kohtute. g (She) ... .. ei tule.

2. saame kokku. 6 teavad. 10, kohtud.
2 tuleb. = (They) ccovvnne. ei saa kokku. e e arvab.

A4 (He) . ei tea. 8. ... arvavad. 12(We). ... el kohtu.

14. *

1. Mina mmkokka/ q Meie . oz lema. :

o Nad ... . : 5.8ina . . 8 1ecie 00 .

g Meei ... : 6 Nemadei ... ... . ... 9 Ma . !

KEDA? MIDA? MITU? OSASTAV KAANE.
Who? Whom? What? How many? Case OSASTAV.

I I ]
As you remember, NIMETAV | OMASTAV OSASTAV
the most important cases are Keda? Who?Whom?
I NIMETAYV, II OMASTAYV and IIT OSASTAV. Mida? What?

Mitu? How many?

You should learn nouns, adjectives and numerals in the case III OSASTAV always by heart.

The case answers the questions KEDA? who? whom? MIDA? what? MITU? how many?

The words in this case end with —t, -d, or a vowel.
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1 aasta, -, -t
2 L OSASTAV year
NIMETAV OMASTAV Keda? Who? Whom?
Kes? Who? Kelle? Whose? ida? What? :
Mis? What? Mille? Whose? Mida? What: Kui vana sa
Mitu? How many? oled?
inimene inimese inimest How old are you?
opilane opilase opilast
arst arsti arsti teat/er,
Opetaja opetaja opetajat Il T
s ae os ne 5e 00 tlleatre
too t60 tood
aasta aasta aastat :
mitu
naaber naabri naabrit (as a question)
maja maja maja how many
pastakas pastaka pastakat
. miks
aeg aja aega
why
raha raha raha
kontor kontori kontorit .
loomulikult
keel keele keelt b
s Keda sa nded? Who do you see?
Ma nien tuttavat. I see an acquaintance. armasta/ma,
-da, -n
o Mida sa nded? What do you see? to love

Ma nien kontorit. I see an office.

o Mitu pastakat? How many pens?

5 pastakat. Five pens.

This case has several meanings. Let’s take a look at some of these. The case osastav is ALWAYS

used with ALL numbers (except for ‘one’).

MITU? - HOW MANY?
teater, teatri, teatrit

= Mitu teatrit? How many theatres?

1 teater. One theatre. Kes? Mitu?

. ‘e Need on inimesed. 5 inimest.
3 teatrit. 3 theatres. These are people. 5 persons.

. Need on arstid. 6 arsti.
10 teatrit. 10 theatres. These are doctors. 6 doctors.
100 teatrit. 100 theatres. Minu naabrid. 2 naabrit.
. i . | 2 nei .

1000 000 teatrit. 1,000,000 theatres. . Myueighbours. |  neighbours. |
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15. %k 18
1. Mitu 0 = R
2. Mitu =
3. Mitu =
B NI .. ia sasssvssmmissessssmnsnverasmmnsrsasnssnn (NAADEI)? D 3 e (naaber).
5. MITU covveeeeeenneeieienere et (Inimene)? = 1000 woieerinerienreneisinenssenees (inimene).
0 BT . svvonveosnsinvnanmunsss snns sidimsessasssnes (t66)? = S OO PR (t606)
720\ §1 1) RO URIP R IP R (aasta)? £ 100 ceeeerrrerereeerieaannrreeeeeesiissraraeees (aasta)
8. ML oo eeeosvaemssmonss spissasssssmsspussmsnssesves (KOMEOL)? & 1 ccsssemsssmmsmssoresamasncnmonsnsorassnsansssssssn (kontor).
Q. MItUL ....ven e csssmssmsassmassussinssassomvemenss (kott)? B ) sussnssnsvenmareermmonesenvanmnnessdi SLSHIERS (kott)
1O, MITU ceeeeeeeeeeeieeieeeeeeeerreeveereereennaansaees (maja)? D sevnssunsamanommsmnnns oadis AN SR SRR AR e (maja)
11, MU veeeeeeniceeeeeeeeeeseeeeeeeeeecnnnnesnnns (auto)? BB T s e et ST SRR B e o (auto)
13, IVHETL e veenvmmnnarvevnmmmmnsensesssii simismnass vas (arvuti)? = L (arvuti)
1¢
16. Tolkige! Translate. * 1
1. These are pupils. ..c..ccovrimnrermnmneresscsisisnnneessnsaes c2. 4 PUPILS. e >
3. How many neighbours? ... ? 4. 7 NEIghDOUTS. .ooviiviiiiiiieieein 3
5. Who are these? .......ocoiirieneecnncniinnnnn. 2 6. These are my NeighbOUTS. ..ocoiiiiiieiniiiiii 4
7. These are my friends. ......cocecevrneciniinninininns . 8. Howmany friends? ......ccoevenenieienienenencinnisninn: ?
0. 100 fTIendS. «.covvviriiiiiiiiineeciees .10. Three colleagues. .......coovvririiniinieneeeenciininnnn 2
11. HOW MAaNy Cars? ...cccvieeiiiieniieenieeeniieniiisiniesnceas 2 12, 100 CATS. tevrreerererieeiririeiieersaaraenenssssssssnenns ) 1
13. These are Cars. ......ceeeevenienenienenisienisnnnnens .14. Who are these? ..., ?
15. TheSe are OUT COILBAZUES. ....vvvmruiriruseistieiscisie i e .
If somebody asks your age, you also need this case.
= Kui vana sa oled? How old are you?
Mina olen 25 aastat vana. I am 25 years old.
= Kui vana te olete? How old are you?
Ma olen 45 aastat vana. I am 45 years old.

17. Kiisige ja vastake! Ask and answer.

- Kui vana sa oledz
- Ma olen 28 aastat vana. Kuk vana sa oledz?
s Maolen ... .

48 Tere!




18.
Ralf on 2 aastat vana.

RALF (2) DAN (11) MERGE (38) ULAR (36) ANNETT (12) KATRIIN (16) INGA (44) ANDREI (45)

This case is ALWAYS used with the negative.

o Teatrit ei ole. There is no theatre.
s Fiole aega. There is no time
= Fiole pastakat. There is no pen.
19. %k
1. @p@t@/ﬂf (Opetaja) ei ole. ST (Sekretar) veel ei ole.
B oo (Naaber) veel ei ole.
D semennennennnns sames snas somes s (Raha) ei ole ja ei tule. ®
B im0 5555008 s mem e mmn s e s (Auto) ei ole.

21. Tolkige! Translate.

1. Howold are you (SIng.)? ..cceeeveeveereereieeeeeceieeeeeen ?2. Tam20yearsold. ...c.ccoocveeeeciiiiieiieece :
3.Thereis no neighbour. ........ccccevevvivvennennene. 4. Howoldare you (pl.) ? ceeevevevuevreieieeeeeeeeececveeeee, ?
5.1am 30 years old. .....cccceceevieiiniiiiiiee e 6. Five evenings. .......coceceevveveeeeeeeeecrecennes .
7. Thirty-four students. ........ccevveviecieeeeeeeeeeeeee e .8.Sixhouses. ....ccocvveervecrieciecrieciee, .
9. Seven days. ..ccccceeeeeeeiieeieeeeeeeeeee e . 10. There is no friend. .......cccceceeeeevrviviiciiiee e .
11. TWO dOCLOTS. .eeeveeveeieeceeee e .12. Three teachers. ........ccoceveeieeiiieeeeceeeeceeee .
13. How many bags? ....ccccevvvevrerievieeieeeecececec e ?14. ONe Job. oviriiiiiieivteee e, :
15, Hei80Ne VEAT Ol suursisissmmmussminiimm sommmmmmnnnans .16. Whoisnothere? ......cccocovvivevicicicecicice. ?
17. TEN CATS. wevverrieeeiieeetie et . 18. Who do you (Sing.) SEe? ......coeveeeeeeeeeeieeeeeeeeeeeeens ?
19. The b0SS iS NOT NETE Vet wvvouieeieeieeiieieieiciceeeee e . 20. What do they see? They see
APICTUTE. c.eeteiieievieeeeee e, I 21. A hundred acquaintances.
.......................................... . 22. There is no textbook. ................ccceeenne. . 23. Unfortunately, there is no
HMe At The MOMIEIIT. ....c.eiuiiiiiiiirieieee ettt r ettt ettt e e ee e e e e e e e s e s eseneeseeseeseseeseeeaes ;
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KEDA? Mind, sind, teda...
Who? Whom? Me, you, him, her...

I II 11T

NIMETAV OMASTAV OSASTAV

Kes?Who? Kelle? Whose? Keda? Who? Whom?
mina / ma minu / mu mind (me)
sina / sa sinu / su sin;i (you)
tema / ta tema / ta teda (him, her)
meie / me meie / me meid (us)
teie / te teie / te teid (you)
nemad / nad nende neid (them)

s Keda sa armastad? Who do you love?

Loomulikult ma armastan ainult sind. I love only you, of course.

22, Keda ei ole? Who is not here? %k

B SA= ste— ..
g.ta- 6nd- ...
23. *
1. Kas sa naed 'jéfgg(g{‘(tema)? 2 Meeinde ... ... .. .. . ... (nemad). 3. Ma armastan
.......................................... (teie). 4. Priitndeb ........c.ccoeeeiiiiiiiciincnnnne... (teie). 5. Hanna ja Mary naevad
......................................................... (sina) 6 Kuidasteeinde ... . ... .. . .. ... [mina)y
= Kassaarmastad ... .. ... .. .. (terma)? 8 Kastenaete ... ... ... . . (meie)?
0. MIkSSA@INAC ..ot (tema)?
24. *
1. me — W@&OZ& Aheehim- . ... ... .
2.90U(SINg) — ... 54~ ... . ..
Svou(ply ... .. .. . .. 6.them — ... ... ... ... ... ..
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*

SEDA TE JUBA OSKATE.

This you already know.

1.

Tolkige! Translate. %
1.

Hello!

# Mynameis 4
N Caddes. :  Let me introduce you. Thisis
T Carlos? ' ‘
. my colleague Brad, my (female)
Yes, Carlos. friend Angelina, my friend Phil,
What is your name? . my neighbour Victoria, my good /
Piaccommuuh el P Pasvo. ‘ acquaintance Sten. '
I beg your /
Niceto p,arfb?f .
~ meetyou.  Paavo. e
Nice to meet Nice to meet you!
you too.
2, %k
1. your (pl.) —t@é& A hES = e
B, TULY " e mme nnsisosi i o5 s SRS HETR S6 SRR NG R R 08§03 5. Their — o
3. yOUT (SINE,) = wesssssssussssmmssossmmenvsnvansinsss 6. OUT — .oeeeiieeiee ettt
3. %

(tuttav, telefonid).

T urein s ne e RO SRS 4 RS N S A S SR (naaber, majad).
Qe ceveereeeeeeee et et et e e b et et e et et e e bt e e et s be e b e s e sre e eaeeneeaseat s (mina, sekretdr).
IS s 55 68 A S YRR S 4SSO YRS A S e e (opilane, t60).

B ettt ettt et e etee e et e e e e be et ebe e beesbee et e e r e e ne e e e ennas (Opetaja, opikud).
BT, weweevemsmasais e son watRn 28 A SR SARR BRSNS SRR AR AR SRR RS SRR S S8R S S R S (nemad, kontor).
< T . (isa, pank).

o T (kolleeg, arvutid).
L0 e e e et e e e et ettt et ta—— b —————————————eetateeaeaaraeaaetreseareesrrerarraren (tema, restoran).
S & OO (arst, polikliinik).
L et e e et e et et e e e e e e e et et et b ————————————————————aaaseeseaeteeeteaeteateeeataereenes (sober, raha).

BB «rvenmcnsesnenen smmarassmnan ssans sssamss seess aamsSrepEERS SORER AR RETS S ES ARG RS SRS RS SRS 5 (meie, pastakad).
Bl «name cammrasmsmns snnanenssmes annes ssnensnsnsessssnssis 4587 5545HH S5EHS SHATS FOHEHUS SRR SHFVR SRR (sina, maja).
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